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Supplication 33

 For a Good End in All Affairs 

وْ�زٌ  رُەُ �فَ
ْ
ك ُ ا مَ�نْ �ش ، وَ�يَ �نَ اكِرِ�ي

ـرَ�فٌ لِل�ذَّ َ رُەُ �ش
ْ
ك ا مَ�نْ �ذِ �يَ

، �نَ اكِرِ�ي
َّ لِل�ش

O You whose remembrance is an honor 
for those who remember You, O You 
whose gratitude is success for those who 
give thanks to You,
دٍ  مُحَمَّ ی 

َ
عَل صَلِّ   ، �نَ عِ�ی مُطِ�ي

ْ
لِل ا�ةٌ  َ �ج

�نَ هُ  طَاعَ�تُ مَ�نْ  ا  وَ�يَ
لِهِ،

آ
وَ�

O You whose obedience is salvation for 
those who obey You; Send Your blessings 
upon Muhammad and his family.

رٍ،
ْ
ك رِكَ عَ�نْ كُلِّ �ذِ

ْ
ك �ذِ ا �بِ

�نَ َ و�ب
ُ
ل

لْ �قُ غ�َ
ْ وَا�ش

Engage our hearts in Your remembrance, 
keeping them away from every other 
remembrance;

رٍ،
ْ
ك ُ رِكَ عَ�نْ كُلِّ �ش

ْ
ك ُ �ش ا �بِ

�نَ �تَ سِ�نَ
ْ
ل
أَ
وَ�

Make our tongues fluent in Your gratitude, 
turning them away from all other thanks
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، كَ عَ�نْ كُلِّ طَاعَ�ةٍ طَاعَ�تِ ا �بِ
وَارِحَ�نَ َ وَ�ج

And engage our limbs in Your obedience, 
diverting them from every other obedience.

 
رَا�غَ هُ �فَ

ْ
عَل ْ ا�ج لٍ، �فَ غ�ْ ُ  مِ�نْ �ش

ً
ــا رَاغ� ا �فَ �نَ

َ
رْ�تَ ل

َ
دّ �نْ �قَ �إِ

�فَ
، مَ�ةٌ

أْ
هِ سَ� �ي ا �فِ

�نَ حَ�قُ
ْ
ل ا �تَ

َ
، وَل عَ�ةٌ �بِ

هِ �تَ �ي ا �فِ
�نَ
ُ
دْرِك ا�تُ

َ
امَ�ةٍ ل

َ
سَل

And if You decree for us a period of 
leisure from our occupations, make it a 
leisure of safety, where no sin overtakes 
us, and no weariness befalls us,

�ةٍ  �فَ صَحِ�ي �بِ ا�تِ  �ئَ ِ
�يّ

السَّ ا�بُ 
ا كُ�تَّ

عَ�نَّ صَـرِ�فَ  ـ�نْ َ �ي حَ�تَّى 
ا، �نَ ا�تِ

�ئَ ِ
رِ سَ�يّ

ْ
ك �ةٍ مِ�نْ �ذِ الِ�يَ �خَ

So that the scribes of misdeeds may 
depart from us with a record empty of 
mention of our sins,
ـمَا  �بِ �نَ  ا مَسْـرُور�يِ

ا�تِ عَ�نَّ حَسَ�نَ
ْ
ا�بُ ال

ی كُ�تَّ
َّ
وَل �تَ َ وَ�ي

ا. �نَ ا�تِ
وا مِ�نْ حَسَ�نَ �بُ

�تَ
َ
ك

And the scribes of good deeds may leave 
us pleased with what they have recorded 
of our good deeds.
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ا، عْمَارِ�نَ
أَ
مَ�تْ مُدَدُ � صَـرَّ ا، وَ�تَ �نَ ا�تِ امُ حَ�يَ �يَّ

أَ
�تْ � ض�َ ـ�قَ ا ا�نْ

وَِإ�ذَ

Then when the days of our lives come 
to an end, and the terms of our lifespans 
expire,
هَا،  ِ �ت َ ا�ب �جَ هَا وَمِ�نْ �إِ  مِ�نْ

َ
ُدّ ا�ب

َ
�ي ل �تِ

َّ
كَ ال ا دَعْوَ�تُ �نَ ـرَ�تْ حْض�َ وَاسْ�تَ

لِهِ،
آ
دٍ وَ� ی مُحَمَّ

َ
صَلِّ عَل �فَ

And Your inevitable call summons us, send 
blessings upon Muhammad and his family,

�ةً  ـوْ�بَ ا �تَ عْمَالِ�نَ
أَ
�ةُ � �بَ ا كَ�تَ �نَ �يْ

َ
حْصِ�ي عَل

امَ مَا �تُ �تَ عَلْ خ�ِ ْ وَا�ج
�ةً
َ
ول �بُ

مَ�قْ

And seal the record of our deeds with 
an accepted repentance,

�ةٍ  ا مَعْصِ�يَ
َ
اهُ وَل ـرَحْ�نَ �تَ ْ �نْ�بٍ ا�ج ی �ذَ

َ
عْدَهَا عَل َ ا �ب �نَ �فْ و�قِ ا �تُ

َ
ل

اهَا، �نَ
ـرَ�فْ �تَ

ا�قْ

So that afterward, You will not call us to 
account for any sin we have committed, 
or any disobedience we have perpetrated,
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هَادِ،  ْ �ش
�أَ

ْ
وسِ ال ی رُؤ�ُ

َ
هُ عَل ـرْ�تَ  سَ�تَ

ً
ـرا ا سِ�تْ

�فْ عَ�نَّ �شِ
ْ
ك ا �تَ

َ
وَل

ادِكَ،  ارَ عِ�بَ �بَ
خ�ْ

أَ
و �

ُ
ل �بْ

وْمَ �تَ َ �ي

Do not tear away from us veils You have 
placed over the witnesses, on the Day 
when You unveil the secrets of Your 
servants.

ادَاكَ. �بٌ لِمَ�نْ �نَ �ي �جِ ـمَ�نْ دَعَاكَ، وَمُسْ�تَ مٌ �بِ كَ رَحِ�ي
�نَّ �إِ

Indeed, You are Merciful to those who 
call upon You, and You respond to those 
who cry out to You.
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